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The Tale of Timmy Tiptoes
カルアシ・チミーのおはなし

Beatrix Potter（1911年の本）　原文そのまま　朗読：Jenny Lundak
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　冬にそなえて木の実をあつめていたリスのチミー。小鳥の歌のせいで木の実どろぼうとまちがえら

れ、木のあなにおしこまれてしまい……。

Once upon a time there was a little fat comfortable grey squirrel, called Timmy

Tiptoes. He had a nest thatched with leaves in the top of a tall tree; and he had a

little squirrel wife called Goody.

Timmy Tiptoes sat out, enjoying the breeze; he whisked his tail and chuckled

—"Little wife Goody, the nuts are ripe; we must lay up a store for winter and

spring." Goody Tiptoes was busy pushing moss under the thatch—"The nest is so

snug, we shall be sound asleep all winter." "Then we shall wake up all the thinner,

when there is nothing to eat in spring-time," replied prudent Timothy.
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When Timmy and Goody Tiptoes came to the nut thicket, they found other

squirrels were there already.

Timmy took off his jacket and hung it on a twig; they worked away quietly by

themselves.

Every day they made several journeys and picked quantities of nuts. They carried

them away in bags, and stored them in several hollow stumps near the tree where

they had built their nest.
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When these stumps were full, they began to empty the bags into a hole high up a

tree, that had belonged to a wood-pecker; the nuts rattled down—down—down

inside.

"How shall you ever get them out again? It is like a money-box!" said Goody.

"I shall be much thinner before spring-time, my love," said Timmy Tiptoes,

peeping into the hole.

They did collect quantities—because they did not lose them! Squirrels who bury

their nuts in the ground lose more than half, because they cannot remember the
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place.

The most forgetful squirrel in the wood was called Silvertail. He began to dig, and

he could not remember. And then he dug again and found some nuts that did not

belong to him; and there was a fight. And other squirrels began to dig,—the whole

wood was in commotion!

Unfortunately, just at this time a flock of little birds flew by, from bush to bush,

searching for green caterpillars and spiders. There were several sorts of little

birds, twittering different songs.

The first one sang—"Who's bin digging-up my nuts? Who's-been-digging-up my

nuts?"

And another sang—"Little bita bread and-no-cheese! Little bit-a-bread an'-no-

cheese!"
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The squirrels followed and listened. The first little bird flew into the bush where

Timmy and Goody Tiptoes were quietly tying up their bags, and it sang—"Who's-

bin digging-up my nuts? Who's been digging-up my-nuts?"

Timmy Tiptoes went on with his work without replying; indeed, the little bird did

not expect an answer. It was only singing its natural song, and it meant nothing

at all.

But when the other squirrels heard that song, they rushed upon Timmy Tiptoes

and cuffed and scratched him, and upset his bag of nuts. The innocent little bird

which had caused all the mischief, flew away in a fright!
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Timmy rolled over and over, and then turned tail and fled towards his nest,

followed by a crowd of squirrels shouting—"Who's-been digging-up my-nuts?"

They caught him and dragged him up the very same tree, where there was the

little round hole, and they pushed him in. The hole was much too small for Timmy

Tiptoes' figure. They squeezed him dreadfully, it was a wonder they did not break

his ribs. "We will leave him here till he confesses," said Silvertail Squirrel, and he

shouted into the hole—

"Who's-been-digging-up my-nuts?"
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Timmy Tiptoes made no reply; he had tumbled down inside the tree, upon half a

peck of nuts belonging to himself. He lay quite stunned and still.

Goody Tiptoes picked up the nut bags and went home. She made a cup of tea for

Timmy; but he didn't come and didn't come.

Goody Tiptoes passed a lonely and unhappy night. Next morning she ventured

back to the nut-bushes to look for him; but the other unkind squirrels drove her

away.

She wandered all over the wood, calling—

"Timmy Tiptoes! Timmy Tiptoes! Oh, where is Timmy Tiptoes?"
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In the meantime Timmy Tiptoes came to his senses. He found himself tucked up in

a little moss bed, very much in the dark, feeling sore; it seemed to be under

ground. Timmy coughed and groaned, because his ribs hurted him. There was a

chirpy noise, and a small striped Chipmunk appeared with a night light, and

hoped he felt better?

It was most kind to Timmy Tiptoes; it lent him its night-cap; and the house was

full of provisions.

The Chipmunk explained that it had rained nuts through the top of the tree

—"Besides, I found a few buried!" It laughed and chuckled when it heard Timmy's
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story. While Timmy was confined to bed, it 'ticed him to eat quantities—"But how

shall I ever get out through that hole unless I thin myself? My wife will be

anxious!" "Just another nut—or two nuts; let me crack them for you," said the

Chipmunk. Timmy Tiptoes grew fatter and fatter!

Now Goody Tiptoes had set to work again by herself. She did not put any more

nuts into the woodpecker's hole, because she had always doubted how they could

be got out again. She hid them under a tree root; they rattled down, down, down.

Once when Goody emptied an extra big bagful, there was a decided squeak; and

next time Goody brought another bagful, a little striped Chipmunk scrambled out

in a hurry.
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"It is getting perfectly full-up down-stairs; the sitting-room is full, and they are

rolling along the passage; and my husband, Chippy Hackee, has run away and left

me. What is the explanation of these showers of nuts?"

"I am sure I beg your pardon; I did not know that anybody lived here," said Mrs.

Goody Tiptoes; "but where is Chippy Hackee? My husband, Timmy Tiptoes, has

run away too." "I know where Chippy is; a little bird told me," said Mrs. Chippy

Hackee.

She led the way to the woodpecker's tree, and they listened at the hole.
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Down below there was a noise of nut crackers, and a fat squirrel voice and a thin

squirrel voice were singing together—

"My little old man and I fell out,
How shall we bring this matter about?
Bring it about as well as you can,
And get you gone, you little old man!"

"You could squeeze in, through that little round hole," said Goody Tiptoes. "Yes,

I could," said the Chipmunk, "but my husband, Chippy Hackee, bites!"

Down below there was a noise of cracking nuts and nibbling; and then the fat

squirrel voice and the thin squirrel voice sang—

"For the diddlum day
Day diddle dum di!
Day diddle diddle dum day!"
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Then Goody peeped in at the hole, and called down—"Timmy Tiptoes! Oh fie,

Timmy Tiptoes!" And Timmy replied, "Is that you, Goody Tiptoes? Why,

certainly!"

He came up and kissed Goody through the hole; but he was so fat that he could

not get out.

Chippy Hackee was not too fat, but he did not want to come; he stayed down

below and chuckled.

原田英語の多読ベストジュニア　www.haradaeigo.com/tadokubestjr/　The Tale of Timmy Tiptoes 12 / 20



And so it went on for a fortnight; till a big wind blew off the top of the tree, and

opened up the hole and let in the rain.

Then Timmy Tiptoes came out, and went home with an umbrella.

But Chippy Hackee continued to camp out for another week, although it was

uncomfortable.

At last a large bear came walking through the wood. Perhaps he also was looking

for nuts; he seemed to be sniffing around.
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Chippy Hackee went home in a hurry!

And when Chippy Hackee got home, he found he had caught a cold in his head;

and he was more uncomfortable still.
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And now Timmy and Goody Tiptoes keep their nut-store fastened up with a little

padlock.

And whenever that little bird sees the Chipmunks, he sings—"Who's-been-

digging-up my-nuts? Who's been digging-up my-nuts?" But nobody ever answers!
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和訳 カルアシ・チミーのおはなし（The Tale of Timmy Tiptoes）

むかしむかし、まるまると太った、のんきなはい色のリスがいました。名前はチミー・チップトウズといい

ました。チミーは、高い木のてっぺんに、葉っぱで屋根をふいたすをもっていて、グッディという小さなリ

スのおくさんがいました。

チミーは外にすわって、そよ風を楽しんでいました。しっぽをさっとふって、くすくすわらいました――

「グッディや、木の実がじゅくしたよ。冬と春のために、たくわえておかなくちゃ」グッディは、屋根の下

にコケをおしこむのにいそがしくしていました――「すはとってもあたたかいから、冬のあいだずっと、ぐ

っすりねむっていられるわ」「そうしたら、春になって食べる物が何もないときに、ずっとやせて目がさめ

ることになるよ」と、用心深いチミーは答えました。

チミーとグッディが木の実のしげみに行くと、ほかのリスたちがもう来ていました。

チミーは上着をぬいで小えだにかけ、二ひきは自分たちだけで、だまって仕事をしました。

毎日、何回も行ったり来たりして、木の実をどっさりつみました。二ひきは木の実をふくろに入れて運び、

すをつくった木の近くにある、いくつかの中がからっぽの切りかぶにしまいました。

切りかぶがいっぱいになると、こんどは、キツツキのものだった、木の高いところにあるあなに、ふくろの

中身をあけはじめました。木の実は中を、ころころ、ころころ、ころころと落ちていきました。

「どうやって、また取り出すつもりなの？まるで、ちょきん箱みたいね！」とグッディは言いました。

「春になるまでには、ぼくはずっとやせているだろうからね、きみ」とチミーは、あなをのぞきこみながら

言いました。

二ひきは、たしかにたくさんあつめました――なくさなかったからです！木の実を土にうめるリスたちは、

半分いじょうをなくしてしまいます。うめた場所をおぼえていられないからです。

森でいちばんわすれっぽいリスは、シルバーテールという名前でした。シルバーテールは土をほりはじめま

したが、場所を思い出せませんでした。それから、またほってみると、自分のものではない木の実が出てき

ました。そこで、けんかになりました。ほかのリスたちもほりはじめて――森じゅうが大さわぎになりまし

た！

あいにく、ちょうどそのとき、小鳥のむれが、青虫やクモをさがしながら、しげみからしげみへととんでき

ました。いろいろなしゅるいの小鳥がいて、それぞれちがう歌をさえずっていました。

はじめの一羽は歌いました――「だれがぼくの木の実をほりかえした？だれが・ぼくの・木の実を・ほりか

えした？」

べつの一羽は歌いました――「パンをちょっぴり、チーズはなし！パンをちょっぴり、チーズはなし！」

リスたちは、あとを追いかけて、歌を聞いていました。はじめの小鳥が、チミーとグッディがだまってふく

ろの口をしばっていたしげみにとびこんできて、歌いました――「だれがぼくの木の実をほりかえした？だ

れがぼくの木の実をほりかえした？」
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チミーは返事をしないで、仕事をつづけました。じっさい、小鳥も返事を待っていたわけではありません。

小鳥はただ、いつもの歌を歌っていただけで、何の意味もなかったのです。

ところが、ほかのリスたちはその歌を聞くと、チミーにとびかかって、たたいたり、ひっかいたりして、木

の実のふくろをひっくりかえしてしまいました。このさわぎを引きおこした、何も知らない小鳥は、びっく

りしてとんでいってしまいました！

チミーはごろごろころがって、それからくるりと向きをかえて、すのほうへにげていきました。そのあと

を、リスたちが大ぜいで、「だれがぼくの木の実をほりかえした？」とさけびながら追いかけてきました。

リスたちはチミーをつかまえて、あの小さな丸いあなのある木の上まで引っぱっていき、中におしこみまし

た。あなは、チミーの体にはずっと小さすぎました。リスたちがあまりひどくぎゅうぎゅうおしこんだの

で、あばらほねがおれなかったのがふしぎなくらいでした。「はくじょうするまで、ここにとじこめておこ

う」とシルバーテールは言って、あなの中にさけびました――

「だれがぼくの木の実をほりかえした？」

チミーは何も答えませんでした。木の中へころがり落ちて、自分の木の実の山の上にのっていたのです。チ

ミーは気をうしなって、じっと動かずにいました。

グッディは木の実のふくろをひろいあつめて、家に帰りました。グッディはチミーのためにお茶を入れまし

たが、チミーはいつまでたっても帰ってきません。

グッディは、さびしくかなしい夜をすごしました。つぎの朝、グッディは思いきって木の実のしげみまでさ

がしに行きましたが、ほかのいじわるなリスたちに追いはらわれてしまいました。

グッディは森じゅうを歩きまわって、よびました――

「チミー！チミー！ああ、チミーはどこにいるの？」

そのころ、チミーは気がつきました。気がつくと、チミーは小さなコケのベッドに、ふとんをかけてねかさ

れていました。とても暗くて、体がずきずきいたみます。どうやら地面の下のようでした。チミーは、あば

らほねがいたいので、せきをしたり、うめいたりしました。チュッチュッという声がして、小さなしまもよ

うのシマリスが、ろうそくのあかりを持ってあらわれ、ぐあいはよくなりましたか、とたずねました。

シマリスは、チミーにとてもしんせつでした。自分のねぼうしをかしてくれましたし、家には食べ物がたっ

ぷりありました。

シマリスは、木のてっぺんから木の実がふってきたのだと話しました――「それに、うめてあったのも少し

見つけたしね！」チミーの話を聞くと、シマリスはけらけら、くすくすとわらいました。チミーがベッドで

ねているあいだ、シマリスはどんどん食べるようにすすめました――「でも、やせないと、どうやってあの

あなから出られるだろう？おくさんが心配しているだろうなあ！」「もう一つだけ――いや二つ。わってあ

げようね」とシマリスは言いました。チミーは、どんどん太っていきました！

さて、グッディは、またひとりで仕事をはじめていました。グッディは、もうキツツキのあなには木の実を

入れませんでした。どうやって取り出すのか、ずっとふしぎに思っていたからです。グッディは、木の根っ

この下に木の実をかくしました。木の実は、ころころ、ころころ、ころころと落ちていきました。あると
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き、グッディがとくべつ大きなふくろの中身をあけると、はっきりとキーッという声がしました。そして、

つぎにグッディがまたふくろを持ってくると、小さなしまもようのシマリスが、あわててはい出してきまし

た。

「下の家は、もうすっかりいっぱいなのよ。茶の間もいっぱいで、木の実が通り道までころがってきている

の。それにおっとのチッピー・ハッキーは、わたしをおいてどこかへ行ってしまったし。この木の実の雨

は、いったいどういうわけなの？」

「ほんとうにごめんなさい。だれかすんでいるなんて知らなかったの」とグッディおくさんは言いました。

「でも、チッピー・ハッキーさんはどこにいるの？わたしのおっとのチミーも、いなくなってしまったの

よ」「チッピーのいるところなら知っているわ。小鳥が教えてくれたの」とハッキーおくさんは言いまし

た。

ハッキーおくさんは、キツツキの木まであんないして、二ひきであなに耳をあてました。

下のほうから、木の実をわる音がして、太ったリスの声と、やせたリスの声がいっしょに歌っていました

――

「うちのじいさんと、けんかした、

どうやって、なかなおりしよう？

できるだけ、うまくやってごらん、

そして出ておいき、ちいさなじいさん！」

「あの小さな丸いあなからなら、あなたは入れるでしょう」とグッディは言いました。「ええ、入れるわ」

とシマリスは言いました。「でも、おっとのチッピー・ハッキーは、かみつくのよ！」

下のほうから、木の実をわったり、かじったりする音がして、それから太ったリスの声と、やせたリスの声

が歌いました――

「ディドラム・デイの日

デイ・ディドル・ダム・ディ！

デイ・ディドル・ディドル・ダム・デイ！」

そこでグッディはあなをのぞきこんで、下によびかけました――「チミー！まあ、なんてこと、チミー！」

するとチミーは答えました。「きみかい、グッディ？ああ、もちろん！」

チミーは上がってきて、あなごしにグッディにキスをしましたが、太りすぎていて外に出られませんでし

た。

チッピー・ハッキーは太りすぎてはいませんでしたが、出たくありませんでした。下にのこって、くすくす

わらっていました。

そうして二週間がすぎました。そしてとうとう大風がふいて木のてっぺんがふきとび、あなが大きくあい

て、雨が入ってきました。

そこでチミーは外に出て、かさをさして家に帰りました。

でもチッピー・ハッキーは、いごこちがわるいのに、それからもう一週間、外でキャンプをつづけました。
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とうとう、大きなクマが森を歩いてやってきました。もしかすると、クマも木の実をさがしていたのかもし

れません。くんくんとあたりをかぎまわっているようでした。

チッピー・ハッキーは、大いそぎで家に帰りました！

そして家に帰ってみると、チッピー・ハッキーは、はなかぜをひいていて、ますますぐあいがわるくなりま

した。

そしていまでは、チミーとグッディは、木の実のくらに小さなじょうをかけています。

そして、あの小鳥はシマリスを見かけるたびに、歌うのです――「だれがぼくの木の実をほりかえした？だ

れがぼくの木の実をほりかえした？」でも、だれも答えたことはありません！
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たんご と クイズ カルアシ・チミーのおはなし

squirrel リス nuts 木の実 nest す

tree 木 Chipmunk シマリス bear クマ

umbrella かさ padlock じょう（かぎ）

Q1 ほかのリスたちがチミーにとびかかったのは、どうして？

① 小鳥の歌を聞いたから
こ と り うた き

② チミーがわらったから ③ クマが来たから
き

Q2 木の中で、チミーにしんせつにしてくれたのはだれ？
き なか

① キツツキ ② シルバーテール ③ シマリスのチッピー・ハッキー

Q3 チミーがあなから出られなくなったのは、どうして？
で

① あながしめられたから ② 太りすぎたから
ふと

③ ねむっていたから

こたえ

Q1　①　「だれがぼくの木の実をほりかえした？」という小鳥の歌を聞いて、リスたちはチミーがぬすんだと思ったのです。
こ み こ と り うた き おも

Q2　③　しまもようのシマリスが、ねぼうしをかしてくれたり、木の実をわってくれたりして、チミーにとてもしんせつでし
き み

た。

Q3　②　シマリスにすすめられて木の実をたくさん食べたチミーは、すっかり太って、あなから出られなくなりました。
こ み た ふと で
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